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AL MARGEN DE LOS LIBROS

i i i lientes de la Cristiandag
anci Asis es una de las figuras mds sobresa . andad.
Soblizgliﬁzcg(f?stec:zcter religioso y dentro de este estado por su ejemplaridad, y

i ética que tuvo su vida. :
por la resonanciyrEticR d ino de ser viejos. el recuerdo de lo pasado es un alimen-

Para los que vamos cami )OS, : o |
to espiritual del que ya no podemos prescindir. Pues bien, ef)s“egrﬁiiligepgr\c]ie”g}’ nos
ellos tiempos muy lejanos €n que lefamos a D. o Bazén,.
o7 S de sus mejores obras. {Cémo viene a nuestro pensamien-
S fuancisoo o9 WA ia. la biblioteca del casino, que es hoy una de-
to, en un alado esfuerzo de la memoria, la bi | ) G y ur
i de la Madre! De aquel Casino de la Concordia, con su
pendencia mas de la Casa v D ; i e e T
Fiscalia llena de sol, de una atmdsfera tibia y acogedora, yb ,I, | g : Peis, en:
la que se jugaba al domin6 o donde D. Luls.Plta mlerpl.'eta.. a al piano de cola, Pleyel,
por més sefias, a Chopin o Listz; y su gabinete de la izquierda, del salon de baile,
con el bello desnudo, obra de Sénchez Varona, y los rotos de.l lulzoleum del suelo, en:
los que quedaron mas de una vez apresados nuestros zapatos, y aquel eco, desvfndo
por la distancia, de la voz doliente de Saborid, con su: «jNo hay quien me ampare!».

La Condesa de Pardo Bazén, un péco olvidada estos dias, pero que representa uno-
de los valores més sélidos de nuestra literatura, dedicé dos preciosos volimenes—
preciosos por su contenido—al Poverello. Admirable estudio biogréfico que no desme-
rece al lado de otras paginas en las que se narra la vida edificante y gloriosa de San.
Francisco. De este ejemplarisimo varén que intenté desterrar no §Q|0 de entre los-
hombres, sino respecto de los animales y de las cosas, el fomo homini lupus del poe-
ta latino, que andando el tiempo habia de ser adoptado por el inglés Hobbes como le-
yenda de su filosofia materialista.

Tras este héroe de santidad, cuyas virtudes lanzaban resplandores como un sol em
perpetuo mediodia, advino San Buenaventura, el autor del Breviloguio, del Itinerario-
de la mente a Dios 'y de ese precioso tratado que se llama La vid mistica, y que la
critica sabia atribuye al Doctor Serdfico. Ambas figuras, de la Orden franciscana;
fundador el uno y continuador el otro, que al frente de ella la goberné con todo el ce-
lo de sus virtudes y su profundo saber de lo divino y de lo humano. Pero los altos-
ejemplos de santidad, si no son inaccesibles del todo para cuantos van en pos anima-
dos de un deseo de imitacién, aparecen tan en las nubes, tan distantes de nosotros,
que la voluntad desfallece en su seguimiento y quedamos muy lejos del modelo. Una
vida aspera, dura, llena de privaciones, renunciacion explicita y solemne a este lado
cémodo y atrayente de nuestra existencia, hacia el que todos o casi todos solemos di-
rigirnos, no tiene apenas seguidores. Y si nos ponemos en tales viales, la andadura
se nos hace dificil y trabajosa. No es otra la causa de que las reglas monasticas s€
infringieran y junto a los mas hermosos ejemplos de piedad, de recoleccion, esto €s,
g&:éd(?o:):'l';ﬂrg;usterg entre los muros de un convento, naciese la corrupcion y cre-

a yerba, ;
. D. José Luis Cotallo, Delegado de los Servicios Culturales de la Diputacién Pro-
vincial de Caceres, ha publicado recientemente en la Coleccion de Estudios Extreme:,
';?OS, editada a expensas de dicha Corporacién, el libro intitulado Extremaduray e
ranciscanismo en el siglo XVI (1). Consta esta obra de cerca de 200 paginas de €o-
2:?:?;’:‘1‘9‘6.“ encfamm:ada a probar la grande influencia que ejerci6 nuestra region
conmo:iéanq",?:ﬁgign{aic'?.Ca"‘Sta operado en la centuria décimo sexta: «la mas fuedl'ets
en toda su larga exisetenaci::)na el autor en la Introducciéon—que ha conocido la Or
Mediado el siglo X1V, la Reforma llamada Observancia r ividio ndo-
i ¥ egular, dividi6 al mu
franciscano en Conventuales y Observantes. Aparte de este mgé)vimiento reformador,

hubo otros cuatro: : m
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(1) Ciceres, 1950,
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duro ascetismo. Una capucha en forma de piramide; un sayal de parda estamefia, co-
mo el bronco paisaje circundante; una faz que como toda la traza fisica, denota el
-ayuno y 1adpen:jten<:lla;'unas l{zilrbas crecidas y desaseadas; unos pies llenos de grietas
y requemados de sol: he aqui la estampa tan conocida de estos solitarios imi

de San Francisco. os imitadores-

El Sr. Cotallo sostiene a través de su libro, que correspondié a Extremadura, tan
preponderante ya a la sazén en otras gloriosas actividades de la vida nacional, la ins-
piracién reformadora del franciscanismo; que a la tozuda labor, al celo religios,o, ala
fe en el triunfo de sus propios destinos, de unas cuantas almas bien templadas para
el sacr_nfxcm, la pobreza, la austeridad y la penitencia, obedeci6 el renacimiento fran-
ciscanista. Aquellos héroes, poco conocidos hoy, de la santidad, prepararon, como si
-dijéramos, el camino al ejemplarisimo tray Pedro de Alcéntara, cima y remate de la
Reforma.

La tesis del Sr. Cotallo no puede ser mas simpatica. Fallarian en parte las prue
bas documentales que aporta en garantia de ella, y habria que inclinarse, mientras la
«critica erudlta' no las desbaratase totalmente como homenaje a la verdad histérica,
ante este testimonio de acendrado amor a la tierra nativa. Es un caso analogo al de
La Ciencia espanola, de Menéndez y Pelayo.

El libro se lee sin cansancio alguno, porque ademds de su interesante contenido,
esta escrito en estilo ameno, por virtud del cual el autor se conquista prontamente
la voluntad de los lectores.

Cabe tan solo hacer algunas observaciones respecto del lenguaje.

«Envergadura» (pag. 10); «acusada personalidad» y «acusado interés»; «figuras...
silenciadas» (pags. 13y 51); «y tantas y tantas luchas como dentro del Franciscanismo
Se debatieron (pag. 19); «pronto se pronunciaron en la Orden... dos corrientes bien
definidas» (pag. 20); <influenciado» (pags. 50 y 89); «con plena reflexién y apercibi-
miento» (pag. 61); «con un llanto pleno de gratitud» (pag. 62); «para que pueda aper-
-cibirse (1) de que es duro y molesto su camino» (pag. 63); «presionaban» (pag. 82);
«rictus de tristeza asomando a sus ojos» e «inicio» (pags. 95 y 145); «no se ocupé de
-otra cosa» (pag. 141). :

Envergadura, en buen castellano, sélo debe emplearse al referirnos al ancho de

Jlas velas de los barcos y a la distancia que hay, de punta a punta, en las alas abier-
tas de un ave. De aqui que se diga también de los pugiles de brazos muy largos.
Acusar y pronunciar no tienen en nuestro idioma el sentido que aqui se les da. (2).
Silenciar y presionar, son voces espurias; cabria decir «pasar por alto tales figuras»,
«callar tales nombres», «<no mentarlas», «relegarlas al olvido», «escamotearlas», etc...
«ejercer presién», «echar el resto», <hacian lo imposible por conseguir», «ponian toda
su vehemencia en lograr». Se nos podra argiiir que tenemos que dar un rodeo para
-expresar tales conceptos; pero no siempre es conveniente prohijar una voz bastarda
para eludir aquél. Por la misma razén podriamos decir numerear por hacer nimeros
antes de decidirnos a comprar o vender una cosa; vetar, por poner el veto; osear, por

‘hacer el 0so; balconear, por asomarnos demasiadas veces al baicén, etc.

El verbo debatir en espaiol,—ya lo hemos advertido y suponemos que Un apren-
diz de hablista tratara de esto por extenso mas adelante—no admite la forma recipro-

-ca. Influenciado es gélico; escribase influido, que es palabra castiza a la que no puede

hacérsele ningtin reproche; apercibimiento y apercibirse tienen en castellano otro
significado que el que aqui se les atribuye. (3). «Pleno de gratitud» eslgqmblén una
expresion galica: pleine de vie, digase lleno y nada habra que objet_ar.' ictus, como
inicio es un latinismo. Pero ademads equivale a abertura de la boca: rictus ad aures

-dehiscens o rictus diducere; «no traté de otra cosa» serd mas correcto que «no se

ocy » un solecismo. : .
pcéS(e{fd hegacslégfgsx/%f{/isz repetir que no hacemos estas observacmnes’cqn la lz:yle-
sa intencién de menoscabar la personahqad'de los demas? ¢Que nu:st(rjo unico of |etg
es barrer del idioma todos aquellos terminajos y locuciones que lo esI oran y adeart:
ues quede asi bien sentado, con nuestra mds efusiva fel:imtz_?lgn ;i }%er:ieyA&%ao
autor de Extremadura y el Franciscanismo en el siglo XV1y de eato Juan g
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7(71) En cambio, estd muy bien dicho: «La expansién ha sido tan rauda y camina con paso tan seguro, que

Ha Orden se apercibe para la lucha» (pag. 82)

(2) Véase el Prontuario de Hispanismo y Barbarismo, del P. Mir.
(3) 7Vid. «ArcAxtarA». niim. 23, pag. 24.




